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CORREO LITERARIO Y MERCANTIL. 

Se suscribe á esté periódico (que sale á luz los lunes, miércoles y viernes de cada semana) en la casa de su Redacción., sita en h Pla
za .Mayor junto al arco de ia calle de Toledo, cuarto principal j y en la librería de Cuesta, frente á S. Felipe el Real, á ra
zón de LO rs. mensuales en Madrid, llevado á las casas de los señores suscriptores, y fuera de la corte 16, franco de porte, 

SOBRE LA LENGUA DE LAS ARTES. 

Kada nos pareca que facilharia mas el estudio de las 
artes que el perfeccionar su lengua, Ja que es mu/ im-
perfecta por dos causas: la escaseíi ds palabras propias y 
la abundancia de las sinónimas. Ua mismo instrumentó 
suele tener tantos nombres difereutes como artes hay; 
otros no tienen mas que el nombre genérico sin nada que 
los especiíijue, y algunas vects la menor diferencia ha 
lieeho que se abandone el nombre genérico para darle 
otro particular i, llegando á tanto el desorden, que hay ÍAS-
trumsntos muy singulares que carecen de nombre, d tii-
uea el de algún otro instrumento eateramente dif¿rente. 

El primer paso que habría que dar para hacer bs 
elementos de la gramática de ha artes seria fijar el va
lor de -los correlativos grande, grueso , medio, delgado, 
fuerte, débil, pequeño, ligero, pesado (fe. Para esto no 
habría m îs que buscar una medida constante en la natu
raleza, y referir á ella todas las espresioaes indetermina
das de cantidad. El segundo pago cotjsistiria ea ua exameá 
profundo y analítico de todas las difireucias, semejauzas 
deformas y usos de ün instrumento y otro, una manio
bra y otra, de lo que resultarían díficiones exactas, y ai 
debíamos dejarles un mismo nombre^ ó darles nombres di
ferentes. 

Para emprender con acierto esta tarea es necesario fa
miliarizarse mucho con los objetos de las artes, y biea 
dignas son de ello si atendemos á las veatajas que nos 
procuran, y la honra que hacen al espíritu humino. La 
obra mas admirable de poesía, de escultura y de pintu
ra, á los sistemas mas bien acabados de física, ds metafísi
ca y de maral, no suponen ni tanta inteligencia, ni tanta 
ScT^acidad, ni tanto genio como ios telares de hacer me
dias de tejer paños, ó las máquinas de hilar el estambre. 
La demostración de matemáticas mas complicada, como 
por ejemplo, ia de uno de los parisinos de Euvilides, no 
lo es tanto como el mecanismo de algunos relojes, y de 
las diferentes operaciones interesantes y variadas de di
versas artes. 

Alguna otra vez daremos mas estension á estas ideas 
que no hemos hscho mas que apuntar, y concluiremos 
manifestando nuestro deseo de que algún joven versado efl 
las ciencias exactas emprendiese esta tarea. Li mayor di
ficultad que teodria que vencer seria el hacer buenas di-
liniciones, y par* conseguirlo le darémbs un conssjo que 
le ahorrará mucho tiempo, paciencia y trabajo. Este sé 
reduce á que eche á un lado todos los autores de oieta-
f/síca é ideolo'gia, contentándose con leer el tratado de 
los animales de Aristóteles, y lo que dice sobre la llaman 
uno de ios hombres que mas honran á las ciencias y al 
entendimiento humano, y á quien somos deudores de ha
ber salido de los siglos tenebrosos y desgraciados de igno
rancia y barbarie. Este genio sublime, que geñald el rum-
Íí&.que ,debian seguir las ciencias y las artes, y que pro
fetizó ios progresos futuros de la inteligencia humana, fue 
el inmortal Bacon. Al que haga las dos lectarai ûe he

mos indicado, le pronosticamos desde luego que sabrá di-
fiuir y racia(;inai:. 

» . » H > H > » » I I » 

CARRUAJES DE VAPOR. 
Î e há hablado varias veces de las tentativas para apli

car á los carruajes ordinarios la fiierza motriz del vapor. 
Lis espf^riencias que se han hecho tanto en Francia co
mo en Inglaterra han ter.ido mas 6 menos hliz éxito. 
Mr. Guriiey, de Landres^ trata de hacer un nuevo ensa
yo cort una diligencia, que contendrá ío personas en el in-
tjrior y i¿; fusta, sin contar el conductor. Se asegura 
que ?sta maquina reúne tudo cuanto puede desearse eii 
sencillez, elegancia, solidez y sobre todo en seguridad. 
Su fuersa ordinaria será la de 12 caballos; pero podrá 
aumentarse hasta la de 16 sin riesgo alguno^ cuando 
la escabrosidad del caniíuo exija mayor fuerza para man
tener el misólo grado de velocidad. Esta diligencia tiene 
13 pies de largo y 20 con ia lanza. El niovim.iento pue
de graduarse según ss quiera, y agregándose á esto una 
palanca de detención se evitará todo riesgo en las bajadas. 
Este movimiento éa un camino llano será de lina Veloci-' 
dad, tiírmino m:dia de 10 millas, y cuando se quiera 
iqenos de 2 por hora. La lanza y el juego delantero son.tsn 
fáciles de mover, que un niiio puede hacerlo á su arbi-. 
trioVy su construcción e«.tftl que la.viieítA tnat di^ei|»sa. 
ejecuta sin dificultad y con una adipirablé exactitud. £¡s-
te carruaje debe hacer su primer viage á Windsor para 
que el Re / áea el primero que lo examine: pasará des
pués á Bristo!, y continuará viajando de dia y noche. Se 
asegura que una compañía inglesa proyecta actualmente 
un establecimiento de dili;;encias de vapor para los via-
ges del Hivre á París, para lo cual ha solicitado ya la 
licencia del gobierno. Si semejante sistema llegase á ge
neralizarse seria de una utilidad incalculable para la Éu-
írQpa, aunque lio fuese mas que por la maybr facilidad 
que resultaría en las comunicaciones, pues la economía 
que proporcionaría este nuevo motor permitiria ({ue se 
redujesen los gastas de transporte de las mercancías y de 
los viajeros. 

I<4<.4**<*>4H<«<^ 

ÁBBAS-MIRZA. 
Ya que según parece este príncipe trata de hacer aK 

gun papel en la guerra actual contra Turquía, y contri
buir á la humillación 6 al estermitúo del imperio uto-
manó, no desagradará á nuestros lectores teuer alguna 
DOticia dé su persona. / 

Ábbas-Mifza, hijo segundo del Kan de Persia, tenia 
19 años cuando le cooocídi el sabio viajero firancés Mr. 
Amadeo Jaubert. Aun era mas jdvén cuando su padre pu
so á sus drdenes un numeroso ejército; en él dia podrá 
tener udos 34 años de edad,. que es la de la ambición y 
la de las grandes empresas. £s aUo, su rostro algo ovala
do, sus facciones regulares, su mirar vivo, y su sonrisa 
agradable. Upas cejas negras y bien pobladas, y el color 
moreno, que con el sol ^a tomado su rostco, dan un ca-* 
racter raronil i sa físono^iía; 



(2) 
Abbaa-Mirza ha recibido de la naturalcía una pene-

tracion viva, un juicio sáük», UQ valor que hi brillado 
indiferentes ocasiones, y uua afabilidad que le granjea 
«i afecto de tudoá. Desde sus mas tiernos aiios está acos
tumbrado á uianejar la lanza, á domar un ca.baIlo, y á 
pasar los ríos á nado. £s bastante instraido: sfíbe la his
toria de los predecesores suyos que ss han distinguido ea 
su patria : nadie hay w P.ersia mas amaate de Tas arteS 
y de las ciencijs de Europa, y todo indica que si algún 
dia ocup^ «1 trono será por sus prendas uno de los mejo« 
rea priacipes del inundo. 

Siendo todavía muy joven preguntaba con frecuencia 
á Mr. Jaabert por Bjnaparte: deseaba Saber su edad, co-
ujcer sus facjiones, el color de su cara, y sobre todo si 
tenia mucha barba. Esta última pregunta dimanaba de 
los usos de Oliente, en donde se tidne gran cnentá can la 
barba, Feth-AU-Kaa , padre de Abb's-IVIirza, la tiene 
larguísima, y sus sábditos ia miran con una prueba de sU 
superioridad, siendo al mismo tiempo objeto de su admi* 

• lacioa y de sus onversacionís. , 
Ahora darem;s alguna noticia del ejército persa. ^ 
Compdnese este: 1." de la guardia del Rey y de los 

Príncipes: 8." de las tropas que suministran las tribusí 
3° de 1»3 rtiilicias provinciaies que no hacen servicio al
guno regular ni permanente j y 4? de los diferentes cuer- . 
pos de infantería, caballería y artillería, vestidas y disci
plinadas casi á la europea. 

El ndmero de los de á Caballo era en 1810 de 49, el 
de las tribus de 8o8, el de las milicias de 15©, y el de 
las tropas á la europea de 2ód. Total 119® hombres. 

De los 2ó9 hombres de tropas á la europea 93) estallan 
destiiiitdoS á la persoea del Monarca: los dejuas, á las or-
deiies de Abbas-Mirza, s? componían de doce batallones 
de infantería llamados Ser-baz, de un escuadrón de caba
llería, y áetpa número de artilleros suficiente para la ma
niobra de «o cafíonts. ' 

Parece que después el Príncipe MebemedrAli-Mirza, 
gobernador de Kirmanchok, imitando el ejemplo de su' 
¿eruiano, ha organizado á la europea algunos bataMones. 
Deben los persas semejante innovación primero á los franee-
ses y después á los ingleses. El fCan pasa revista á sus tro
pas á IpníeáiOS una ves al ado sentado ea ua trono por
tátil. • 

TEATRO FRANGES. 
NOTICIA* ACERCA DB TALMJÍ. 

¿Qwi^n (aun cuando ao haya estado en Francia) no 
Ii« Oído hablar del gían actor trágico, Taima? Este céle
bre hombre, que ha llenado toda la Europa con la fama 
de su notnbre, murid baee cosa de dos ados; y no nos 
pireceo inopolrtunas algunas noticias relativas á él, y á su 
géaeto de habilidad y talento. 

Francisco José Taima naciá en Parí» en 1760. Desti--
nado por su fainilia á la profesión de médico, estudid 
cop aproTechamiento, y aaancid desde luego las fejices 
disposiciones qoe debía t Is nitaral«2a. Su imaginkeion 
y su sensibilidad se infiamiban con la lectura de los bis- , 
toriadores, de los pjttaí y de luS oradores de la antigüe
dad. Apenas ténfft díea anos reipresentd un papel im-^ 
portante fa ^ a tragedia que se ejecutd por Ids atumaes 
del Qolegió ea i |óé^iKtkbá; Si'penetró tanto de su pa
pel , qae en la minoa escena «t puso á llorar, éoaraovid«' 
cpn las desgracSáa del héroe á qnién represétrtaba. 

Al »*1»*' del eolegie p a ^ á ln eapital 'de Inglatem en • 
compadía é« su paére*' Apfeijdid em pej^eceíaa el ÜÍJ^^Í^ 
j esté idionia Hegd á serié tan-faJfñMiír̂ ', '^ué' tiias tarde 
itípieieptd en él alguaoií ̂ ^lapteleí, y itfh eétüvo en naa 
ocatioo eaai «n víspesas díe etcritiHatk» «i» mío de (os tisr-'' 
tro» d r Bfcdreí. Negeciéir 'dB'fifaBÍHia -leí íésthttyeirdtt *^ 
París: recitad lecciones del ftíttéés0'19^^(#i,í;Jtaj»C(iíj^' 
auspicios fué adotitido ea el teatro francés en 1787 para 

hacer los papeles de amoureux (6 primer galán) en los dos 
géneros, trágico y cómico. 

Sin mas ambición que la de la gloria, Taima no usa 
de las grandes relaciones que le proporciond su eminente 
mérito, sino para aprovecharlas en- beneficio de su arte. 
Estuvo siempre en íntima sociedad con los primeros hom-
br»s de estado, con los oradores mas distinguidos, con 
los literatos mas célebres; y de este modo, elevando sus 
ideas, aumenta su instrucción, y formd tu guito. He 
aqui el secreto de la sublimidad á que ilegó en ia espíe-
sion trágica, y por qué fue tan admirable en los papeles 
de Gnna, Manlio, Nerun, Bruto, Sila. Taima era (oi
gámoslo asi) el pintor de la naturaleza. Nadie con mas 
ciencia qUu él ha presentado en la escena la propiedad 
del trage, y la elegancia y sencillez de las actitudes y 
de la acción. 

Luego que se retiró de la escena el famoso Larive, 
Taima se encontró en posesión de los principales papeles. 
Con este motivo dice una de los primeras redactores de 
los diarios de París lo siguiente : rcHemos tenido tantas 
ocasiones de consagrarle el tributa de admiración que me
recía, y las impresiones que ha producido en el piíblico 
hah sido tan frecuentes y tan profundas, que no nos cree
mos obligados á repetir lo que hamos dicho concernientb 
á su juego escénico, á su pantomima, á los movimientos 
de su iisonomía, y á toJo lo que ha hecho de portentoso 
en la representación de tantos personages diversos, perte
necientes al teatro antiguo y al moderiio, y cuyo desem
peño ha sido creado por el genio sublime de uu actor de 
tan crecido mérito, que no hay palabras con que encare
cerle suficientemente.» 

Cuando el féretro de Taima llegd al cementerio babia 
mas de 15© personas que le aguardaban, sin contsr el 
gentío inmenso que se habia reunido en todas las calles 
del tránsito» Durante su enfermedad se insertaba en los 
diarios el'boletin del estado de su salud, y en el teatro 
ge leía por la noche antes de dar principio á ia represen
tación. El teatro francés estuvo iguaimeate cerrado el dia 
siguiente de su muerte. 

Los mismos periódicos añaden: tvTa'ma fue el maestro 
de Maiq sez, celebre actor español, que iJeoo de admira-* 
cioa hacia elGairik francés, hizo un yiage i París para 
aprender el arte tan difícil de iJeatifiéarse con los perso
nages que ileben representarse. Máiqoez hí̂ bia muerto al-
gaaoa años antes qjie nuestro célebre trágico.» 

S^ale lícito al que transcribe estas líneas reconocer lo 
cierta que es la aserci>m del párrafo anterior, supuesto 
que ha tenido el gu^to dé ser amigo de los dis célebres 
actores de quienes se habla; con lo que le han sobrado 
ocasione; dé eoiíoc^r personílmente lo mocho que ambos 
se estimaban,'y el aprecio que recíprocamente hacían Üe 
su prodigiosa ciem:ia escénica. Maiquez escribía i Taln¡a 
con fecha de I3 de abril de 1819 una carta, en que le 
d<'CÍa: rcQue nu-bca podría olvidarse de su maestro, y con
fesaba reconocerle como el modelo qae constantemente 
quiso imitar.» Y esta será ocasión de observarse (como lo 
habrá notado todo el que haya conocido de cerca á estos 
do» faiBOíos aétorer) que nunca en su trato íntimo se des-
cabrió en ninguno de ellos, á pesar de su inmensa repu
tación, aqud iiitolerable orgullo que suele i veces enva
necer sin motivo á muchos de los qu* sigaen la misota 
carrera. 

jTaa cierto es qne «1 verdadero talento conoce las difi-
caltades con ^ue «tiisne que luchar; y se aprovecha de loj 
aplausos piíbiieo» para estadiár coa mayor celo, y hacer
se mas tfigiio de U)«reeei'ios.'' ' 

'. 0(mftESPON»ENCIA. 
Señor 'fiSíteM';: íi^seogo de amenizar el Correo iner-

ctmtrl y píwpofoioirar év eÜv OKXÍO al público de noti-
cías curiosas, le remito á vmd. las «iguieotcs á fin de ^u* 



tengí la bondud de publioarlas. LiJ gobiernos de Libo-
nia, de Pleskof, de Saioletiíko, de Verania, de Moscof, 
de Beigorod, tls la grande y la baja Nowogorod, de Wo • 
ronescb y d? Karan, son los graneros del imperio, de Rusia 
Después de sacar de estas tierras tan'fértiles una abundante 
subsistencia; después de todos Jos granos que consumen la» 
fábricas de cervezas, y después de haber sacado la graa 
f-antidad de aguardiente, del que hace el ptiebfo un e«« 
ceSívo abaso, ceden los rusos lo restante da estas abun
dantes cosechas á la Suecia, á la Inglaterra y á Ja Holán-
da. El consumo de aguardiente de grano lo han evalua
do en Rusia anualmente en 9.750© arrobas. Las cosechas 
de aceite y cáñamo son tüinbien de mucha considefracion, 
porque después del aceite que el pueblo consume en sus 
diferentes cuaresmas, y de abastecer de cánamo la mar i 
na y h s fábricas de lienzo, queda una grande cantidad 
do ambos géneros para vender al estraugero. Uno de los 
artículos mas importantes de la Rusia es el sebo que sa
ca de varias de sus provincias, pero en particular de 
Oremburgo, Cada año se estrae por cerca de un milloa 
da rublos de sebo, y de Petersbargoenvían velas de él ya 
fabricadas íí diferentes partes de Alemania. Ademas de los 
animales domesiicadós'que sehaílatt en Rusia, y que son 
los mismos que en lo demás de la Europa, h^y también 
diferentes auimaies silvestres propios del pais, como son 
los alces, renos, lobos, osos, tma grande cantidad de 
mar tas , de zobols ( r ) á cibelinas, armenios, zorras de di
ferentes colores &e. &c.: también hay una especie de lie^ 
breis que llaman volantes, á causa de la rapidea ton que 
corren: se sostienen sobre los pies, y cada brinco que 
dan es de 30 pies lo líienos, y eon tanta celeridad que 
parece van por el aire, pues casi no se las ve fijar en tierra. 

Suplico i vnid.. lo ¡aserte com»ya llevo dicho, pues 
asi h desea sú inas atento servidor "Q. S. M. B . = E 1 ami
go del Editor. 

(3) 

Tiene eclíticas radiantes, 
coluros, celages, rumbos,' ^ 
ceiüleos y otros retumfeós * 
de poetas relumbrantes, , 
qjQ en vascuence poco á poco 
trocar la lengua pretenden; 
los que oyen no lo entienden, 
ni el que lo escribió tampoco. 

No son malos estos versos, üirá vmd. señor Redactor, jY de 
quién \ ~ De Moreto cuando nada menos en su comedia de la 
Fuerxa de l.i ley,— ¿Pero á proposito de quéj^aÁsdifii vmd.̂ i— 
Óigame y va de cuento. Hace algunos años, no muchos, que 
en un caramanchón con honores de- boardilla de una calle fea 
(y la? hay horribles) del.barrio de las Maravillas, muri() un su-
geto estrafalario, decían las buenas gentes del barrio, herbola
rio, aiqítíniJsra, astrólogo, nigromántico, y qué sé yo que mas. 
Declaróse heredero de una porción de papeles viejos y rotos, 
únicos bienes del difunto, un muchacho pilluelo de los mas fi
nos de la comarca, é iba á dar con elios por un par de pesetas 
en un horno de bizcochos. Tropecé con él al paso, púsele en 
la mano dos duros, y él se fue contento, dejándome can dueV 
fio como lo era él mismo de los papelucos. Los llevé á mi casa, 
y en algunos ratos desocupados y de msi humor me entretengo 
en revolverlos. Consisten en borradores harto enredosos de obras 

(1) «Las pieles de zorro negro y las cibelinas son las mas 
estimadas en Rusia; hay pellizas compuestas con solo las pun
tas de las colas de estos últimos animales, que es lo mas-ne
gro que tienen en el cuerpo, y cuestan 30 ó SÓ9 rublps á 
proporción de su negrura. El comercio que hace la corona 
de estas pieles es muy considerable y productivo La Empe-
peratriz regala muchas pellizas de estas á sus generales y á 
ios ministros estrangeros: últimamente, en el afo de 179Ü hi
zo esta soberana un regalo de esta naturaleza apreciado en 
129 rubios al ministro de España en aquella corte, pof ha
ber contribuido á la negociación de la íilthna paí entM ! » * « - ' 
sia ](la Suecia. 

unas concluidas, y las mas. fai" concluir, otras en embrión ó 
meras apuntaciones. Unos papeles no tienen principio, otros ni 
fin, y los roas ni pies ni cabeza, y en muchos faltan pliegos y 
pedazos enteros. 

Entre ellos hallé un folleto medio despedazado y con bas
tantes lagunas, que tiene por epígrafe los verso? que han po
dido llamar la atención de vmd., y por título el siguiente, que 
indica una obra formal, y tal vez concluida. Dice pues: La 
cuítigrico-latim-'gáiico-pttrla^ modeh de revesada^ enigmí/ko 
y tritiugiie lenguaje^ pura uso y adorno de damas y galana de 
los que hablan en culto moderno-) y se sorben los vocablos ú lo 
pnrísi,i»: sacado de lat sabias conversaciones del Sr. Galimatías 
y de ntíídatna Carrillo. 

• Todas las palabras y frases que se citan en esta obra son li-
teralrtiente copiadas de varios periódicos, folletos y aun rolli
zos en folio de nuestra sapientísima época literaria 

Hablar como nuestros mayores es rustiquez: hacer un cha
purrado de mal francés y peor castellano, es. el último esfuerza 
del Saber humano en este iluminadísimo siglo ; y pues que na
die puede hablar decentemente en nuestros esplendentes círculos 
(tertulias llaman los incultos), si es de modo que se le pueda 
entender, justo será aprendamos á espresarnos en estilo de Es
finge , mas que cueste trabajo á los Edipos modernos el enten
dernos. 

Mengua seria de nuestra filosófica ciencia, de nuestros ideo
lógicos y gramaticales conocimientos, si en nuestras hermosas 
composiciones nos abatiésemos á pensar y hablar como el común 
de las gentes. Cada uno de nosotros debe tener su idioma y su 
estilo nuevo y original que le distinga de los demás. 

En esta parte nos presentan un Sublime é inimitable modelo 
las conversaciones del caballero Galimatías y madama Carri
llo», flor y nata de culteranas ideas y de culteranísimo lengua
je , y de ellas podremos deducir los preceptos de esta novísima 
y enmarañada ciencia. 

Las cosas mas triviales y comunes las nombra madama con 
• términos eminentemente científicos; su lenguaje es tan reman' 

tadumente sabio, tan Jenebrosamfote:enigm<i/ic0^,tea'tdo de tan 
lonquinguas alusiones,-que para enten4Brlo se necesita ser mas 
diablo que Merlin. 

Su gran círculo ó academia nocturna la forma una legión de 
Sihios de^sigual ftderza culterana qus la suya: al frente ffulgea 
como en empírea bóveda el calepinesco Galimatías.'..;.-..-.,... 

I><iméstiea,'i^K.a i la criada, t-raedoie un va«o:-de '«xfdo ¡de 
hidrógeno, vulgo agua, jr asi pide de beberj y si es vjno, sír-

• vanme alcohol ftemitico'. á la lumbre cafárieo flumeimie: á la ve
la portaluz, á la botella ánfora. He de asander al m^ímelon de 
una roca artmática á sorber ¿ largos tragos el elemento oxige
nado, aumentar la acción pulmonol, redobinr la vital id nJ /'¿sica 
y la espiritual, y era.que quetia trepar á un cerro á respirar 
aires mas puros, alégrame esta pieza, dice al lacayo, y ya 
sabe Tosilos que manda despabilar. -

Mucho se alegró el otro dia estando á la mesa, porque dijo 
uno de los convidados que no bebia vino, pues tuvo.ocasion de 
lucirse, diciendo que era abstemio, y el pobre con-esce cientí
fico apodo se quedó. 

A un abate italiano, mas feo que Picio, con geta porcuna y 
nariz de sátiro, le llama mi adonis, porque dice que en len
gua fenicia Adonis era sinónimo de monseñor, mi .señor, se-
fior mío 

Á propósito de lenguas no puedo menos de decir que no ha
biendo estudiado la suya, porque la desprecia por ruda, pobre, 
y anciíilosófica,'se ha empeñado en aprender las estragas, y 
entre estas las mas raras y desconocidas. 

Después de haberse hilvanado lop pocos sesos.de, que. la 
dotó naturaleza en averiguar cuál fue'la lengua, primitiva .̂  si el 
hebreo, el céltico, le bretón, el gaiéí ó el vjzcajnoj.y-dfecidi-
dose por este, ha dado en la rara manía de aprender una letigua 
estrafalaria y dé caprichosa invención, que ella Uamael hms-
krii, y será lo que Dios.fuere servido. ; -̂  

El motivo fî e el siguiente: algurtoi martagones-que se intro
ducen en su tírenlo paTa burlarse de ella adulándola>.la-dijeron 

', que habia llegado uno de los mas sabtos bracmaneiS.44<'ii* "̂ «̂ ^̂ ^ 
¿ de Cororiandel . .:. ',.j>j>Bby-, 

Y que este buen bramin deseaba mucho conocVli|l$l^l^dama 
CaTrilTon y su tertulia, de la que le habia"(llc'hO"tjift^ivi'mda. 
des en las orilla» del Ganges el' cabaUei(i:iróiuiBts cuando estu
vo allí de paso para el Cantón. -• 

V"* íCon e.*!to nnestn» cujtsraní^jiaa dama »cabó de perder la 
cfeola, y para prepararse á la braciftíiíio» presentación Se pasa-



\fy los días de claro en claro y l»s noches de turbio en turbio, 
Jeyendo viajes, historiis, memorias de la sociedad de Calcuta, 
y otros librotes sobre la India, y en tanto que tenia la dicha die 
purificarse en las sagradas aguas del Ganges, y besar el rabo 
de la divina ivaca-, Se lavatia con boñigas de buey, y OíCuMa 
el nalgatorio de una tarnera trujillana. 

Mas el reverendo braoiin era un pillastron Raguseo, que ha
bía corrido de tuna las siete partidas del mundo, chapurrando 
mil géneros de lenguas sin habar aprendido 'ninguna. Prestóse 
voluntariamente á hacer el papel de adorador.de Brama, y con 
estrambótico traje y mas estrambóticas ceremonias fué condu^ 
cido si ridículo y pedantesco círculo. 

(f como el pilkistrcn Raguseo engatusó á madama Carrillon 
con su empírico y aiúsonanie lenguaje ¿o re/grirá vuestro ttr-
vesponsdl en el próximo número). 

VARIEDADES'. 
••^ Éstos últimos días haú corrido vocBs íunestSé para el 
torero Manuel Parra. Se ha dicho que cojido ppr oa toro 
€11 Valladolid estaba muy nial parado, y auií EÍB anadia 
por algunos que había muerto. Esto es falso; y sus apa-
aionados no verán con disgusto la noticia del suceso, y es 
tan auténtica, que no hacemos mas que copiarla literal
mente de una carta dirigida por el mismo Parra á un su-
geto de esta corte. Es la siguiente, y habla el propio inte
resado. «Lo que ha ocurrido en esta (dice) es que en la 
primera corrifla en el cuarto y último toro de la mañana 
tuve la desgracia de que al meter á la res k espada por 
lodo lo al to, por ser muy larga de pitones me engancha 
por el hrazo derecho, mas abajo de la sangría. Yo pOf 
eafarme del animal t i r¿ , y me desgarré hasta la muñeca, 
y recibí otro puntacito atravesado en la misma mafiecí, 
zafándome de él , echándole la muleta á la cara, y hbrán-
dome sin que me dejara caner. En el brazo izquierdo llevé 
un gran bárétazo. Esta gracia la h i ío un torito castellano, 
que no tomTií siquiera un puyazo, y que anduvo huxendo 
ciempte,»,l'or U díscripcion anterior se conoce cuál ha si
do éi lance ocurr ido; pero siempre es de temerse que sí 
la coracion de Parra es larga, el público y sus compafic-
íos carezcan de sus úiiJes servicios en las pro.ximas fuá» 
eiones. 

• ^ H I S T O R I A ÍÍKTVRAL.=Alemania.^Elj de enero últ i
mo matd un carrettro) camino de Breslau^ un pájaro que 

(4 ) 
han reeotioeido los nattiraUstas pertenece á la oíase de los 
denominados Ungeweteo-vagel (procellaria pelágica). Des
de el año 800 hasta el dia no se ha visto en Alemania 
mis; que otro de esta especie. 
^JLoohOGiK.-zzRusia.z::Serpiente wanwa. rzAunque se ha 
dudado hasta el presente de la existencia de este animal, 
M r . KrinkoíF, viajero ruso, ha visto una^ cuya descrip
ción es la que sigue : rclSTavegando hacia la isla de Beh
r ing, dice el viíijero, descubrí encima del agua una «er-
piente roja y de una prolongación desmedida, cuya cabeza 
se parecía mucho á la de los leones de mar , y cuyos enor
mes ojos, desproporcionados con el resto'del cuerpo, la da
ban un aspecto espantoso. Felizmente para nosotros cuando 
la vimos estábamos á poca distancia de la costa. Levanta su 
.gigantesca cabeza encima de las aguas como para buscar 
Ja proa, y desaparecid; pero en el momento la vimos m u 
cho mas cerca, y gracias á la prontitud con que loa ma
rineros á fuerza de remo pudieron ganar la costa, nos l i
bertamos de aquel monstruo. £ n el momento que la vie
ron algunos leones de mar que esraban en las aguas salie
ron á esconderse entre las rocas. La gran serpiente mar i -
aa que se ha visto en los mares de la America septentrio
nal parece ser de la misma especie. Se puede calcular que 
estos espantosos animales no habitan mas que en los ma
res del N o r t e , ó en los vecinos á los polos.» 
i_ ANTIGÜEDADES. Hace poco que en( las escavaciones del 
Herculano, ciudad romana^ sepultada por las erupciones 
del Vesubio, se ha descubierto la casa entera de un ba r 
bero , su t ienda , los utensilios, los bancos en que los 
concurrentes aguardaban su v e z , y h»sta los alfileres coa 
que las damas sujetaban sus cabellos. Todo está perfecta
mente conservado, y son muchos los ijue acuden á ver 
semejantes antigüedades» 
»^aÍVa«/ragíOi=EI brick ingles titulado el Tiempo.> des
pués »d« una feliz navegación desde Jersey á Msrsella, 
fue sumergido por un gran remolino de aguas en el ca
bo de san Martin. La corbeta danesa N á y a d e , aue par 
casualidad pasaba por aquella a l tura , piído salvar la tri« 
pulacion Y conducirla á Gibraltar. 

— Errata del número anterior. 
segunda , donde dice Bardorali j 

£ n la p i g . 3 , columna 
l^ase Banderáli. 

C A M B I O S . 

Plazas 
de comercio. 

CumC'ios 
á corlo plazo. 

Londres..... 
Faris.. .1...... 
Santander.., 
Bilbao.-. ..„ 
Cádiz 
Sevilla. 
Málaga...,.., 
Gratiad«f..i., 
Córdoba. 
Alicante 
Murdajv...... 
Vtí«acja...„, 
Badajoz...,.. 
Barcelona..., 
Zaragoza.... 
Valladolid.., 
Sargos........ 
Corafia.»:.., 

1/4. 
3/4 
i á 3/4... 
11/4.. . . . . 
1/4 
1. 

^ -..• 
1/4 
1/4. 

.daño. 
..id. 
..id. 
..id. 
,.id. 
,.¡d. 
,.¡d. 
.id. 
,.id. 

COMERCIO. 
VALOR DEL PAPEL MONEDA. 

Descuento dé letras 3^ á 4 por § al t ? 

fíales reales consolidados. 

ídem 
i 90 dias. 

3? 1/4 á 1/8 
iS 18 din. 

'<5*«ÜtÉ?i<.i. 

i á 3/4 id. 
! * • • 

I á 3/4....... 
1,...,,. 
3/4 ;,., 
3/4 
i 1/4.... 
i 1/4..,......, 
par. ....,.., 

.id. 
id. 
id. 

.Id. 

.id. 
id., 

.id. 

•;»r*r 

De 
De 

enero.. 
mayo.. 

19 1/4 por g 

De. setiembre > 1 1 9 | por 

Jd. no consolidados. 

•} 6i 

H 

por 

por 

De enero.. .....A......... 
De mayo. 
De setiembre 
Intereses de vales ; 
Deuda consolidada con-interés de S 

por 100 á dinero i... 
Id. liquidada con id. á papel 
Id. sin in.'eres , 2 á 2 1 / 4 
Acciones de banco cada ur.a 12 pes. 
ídem de la compañía de Filipinas id. 
Imposiciones en. gremios á metálico 
ídem á Vales -^ 
Intereses de estas imposiciones. 

por 

Madrid 31 de.julio de i8s8. 

Oin real Ucemia* Madrid: imprenta Je JD, Pedro Ximema d* Haru. 


